Kadeapa pomaHO-repMaHCKHUX A3BIKOB MEKIYHAPOTHOU MPOdeCCHOHAIBPHOH IeATEIbHOCTH

PA3BUTUE MEKKYJIbTYPHOI KOMITETEHITU
TP N3YYEHNU HEMEIIKOI'O A3bIKA HA ITPUMEPE
ITPNJIOZKEHUA DUOLINGO

A. A. Yepuasckuir?, H. B. IIlyma?

Y Beaopycckuil 2ocydapcmeeHHblil yHuUsepcumem,
np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, beaapycy, tscharniauski@bsu.by
2 Beaopycckuil 2ocydapcmeetHblil yHusepcumem,
np. Hezasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, beaapycw, shushaNat@bsu.by

B laHHO cTaThe paccMaTPUBAETCH BOIIPOC O TOM, MOKHO JIM U KAKUM 00pa3oM pas-
BUBATh MEXKYJIbTYPHYI0) KOMIIETEHIINIO C TOMOIIBIO MU(PPOBBIX NMPUIOKEHUN, a TAKXKE B
KaKoM cTelleHu o0y4yaeMble MOTYT ObITh BOCIIPUUMYUBHI K KYJIBTYPHBIM pa3iuduaM. C 3Toi
11eJIbI0 MBI PACCMOTPEJIH OJTHO M3 HanboJjiee 4acTo 3arpyrkaeMbIx MpuiaokeHui (B Google
Play Store 6osee 500 MuIH ckauuBaHuit) Duolingo Ha ipeMeT HAJIUYUs B HEM MEXKKYJIh-
TYPHBIX 3JIEMEHTOB, a TaK)Ke MOBBIIIEHUS] YPOBHSA MEXKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIUHA U pa3-
BUTHSA €€ CPe/u MoJIb30BaTesield. B craTbe paccMaTpPUBAIOTCS TaKXKe PA3JIMYHBIE ITOJXO/IbI
K aHAJIU3Y CTPAHOBETUECKOro coziep:kaHus. OOIeN TPAKTOBKY MOHATUS «KyJIBTyPa U KOM-
MyHUKAaIUs» npuiaoxkeHue Duolingo He coiepKUT, B Pe3y/IbTaTe YET0 y I0JIHb30BATEJIEH OT-
CYTCTBYeT OCO3HaHUE COOCTBEHHOTO ATHOLIEHTpU3Ma. /[[aHHOe IpUIoKeHNe He MOKET CUU-
TaThCsl 0€30rOBOPOYHOM 3aMEHOU IIPeNno/IaBaHus HEMEIKOTO A3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO,
0/THaKO, 0€3yCJI0BHO, MOYKET CTATh €T0 JIOMIOJTHEHUEM.

Knaroueswvle caoea: MeXKyIbTypHAs KOMIIETEHITN; MOOWIBHOE OOyUeHNe; CTPAHO-
BeqruecKkoe cozeprxkanue; Duolingo; nudpoBusanus o0ydeHus.
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This article analyses whether and how intercultural competence can be developed
through digital apps, as well as the extent to which learners can be sensitive to cultural
differences. To this end, we examined Duolingo, one of the most frequently downloaded
apps (with over 500 mln downloads in the Google Play Store), for its intercultural elements
and for its potential to enhance and develop intercultural competence among users. The
article also deals with various approaches to analysing regional content. Duolingo lacks a
comprehensive understanding of the concepts of «culture and communication», leaving
users with little awareness of their own ethnocentrism. While this app cannot be considered
a complete substitute for teaching German as a foreign language, it can certainly complement
it. For this purpose we examined Duolingo, one of the most frequently downloaded apps
(with over 500 mln downloads in the Google Play Store), firstly, to find intercultural elements
in it and secondly, to prove its potential to enhance and develop intercultural competence
among users.
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Hapsiny ¢ mpruobperaeMbIMU BO BPEMS HU3yYeHHs] WHOCTPAHHOTO sI3bIKA
TaKUMU HaBbIKAMU, KaK YTeHHeE, ayJUPOBaHUE, IIUCHMO U TOBOPEHHE, Heo0-
XOJIMMOMU SIBJISIETCS W MEXKKYJIbTypPHAs KOMIIETEHIIHsI, IOHUMaeMasi Kak QyH-
JlaMeHTaIbHas JIeATeJIbHOCTHAA KoMieTeHIus. Ee mpruobpeTeHe 103BOJIAET
YCHEITHO O0IAThCA ¢ HOCUTEISIMU SI3bIKa, B YaCTHOCTH, HEMEIIKOTO, a TaK¥Ke
obecreunBaeT yCIIEITHOEe B3aUMOIENCTBUE MEXK/TY JIFOAbMU U3 PA3HBIX KYJIb-
Typ. [IpaBya, «He Bce CTPYKTYPHbIE KOMIIOHEHTHI MEKKYJIBTYPHON KOMIIETEH-
MU TTO/1aloTess 00yueHn0. HeoOX0IMMBbIM yCJIOBUEM BMECTE C TEM SIBJISIET-
€SI YyBCTBUTEJILHOCTD K KYJIbTYPHO-CIIEITUDUUECKUM pa3Indusam» [1, s. 128].
BxirtoueHue 3Tux (akTOPOB B IpenojaBaHie HMHOCTPAHHBIX A3BIKOB U B HC-
IT0JIb3YEMBbI€ JIJISI TOTO YYeOHUKHU U yIeOHbIE IT0COOMS SIBJISAETCS IIEJIbI0 COBpe-
MEHHOTO O00yJeHUsI MHOCTPAHHBIM fA3bIKaM. Hammpumep, yyeOHas mporpaMmma
«/]esoBOM MHOCTPAHHBIN A3BIK (HEMEIIKHI)» JJISI CTYAE€HTOB CIEUATbHOCTH
«MwupoBasi 5KOHOMHUKA» OJTHOU U3 3aJ1a4 OIpezesisieT cieayontyi: «dopmu-
pOBaHME CTPAHOBEAYECKON M MEXKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIUM KaK COBOKYII-
HOCTU 3HAHHUU O CTPAHAX U3YYAeMOTO s3bIKA, UX HAIIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOM!
creruduke, reorpaduu U UCTOPUH, O COITUATBbHBIX HOPMaX ITOBEJEHHUS B I10-
JINKYJIBTYPHOM OOIIIECTBE U YMEHHUS CTPOUTHh COOCTBEHHOE PeUeBOe U HEpeue-
BOE€ MOBeJIEHNE B COOTBETCTBUU C 3TUMU HOpMaMu» [2, ¢. 3]. Co3maTesu mpu-
oOpeTamIUX ¢ KaXAbIM TroZ0M Bce OOJIBIIYIO IMOIYJISPHOCTh MPUIOKEHUN
JUUIST U3YYEHUS A3bIKOB YTBEPIKIAIOT, YTO OOyJaIOT CBOUX IT0JIb30BATEIIEH A3bI-
Ky TaKUM 00pa3oM, 4ToObl 00ecIieuuTh peajibHoe ob1ienne. OHaKO MOTYT JIU
IIPUJIOXKEHUS JJIsI U3YUYEeHUS HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB HAa CAMOM JieJie 3aMEHUTh
TPAAUIIIOHHOE 00yUeHre HEMEIIKOMY S3bIKY KaK WHOCTPAHHOMY, aJleKBaTHO
nepesaTh HEOOXOIMMble HABBIKA WU3YYAIOIUM S3BIK CAMOCTOSITETbHO U TEM
CaMBbIM ITOBBICUTH UX OCBEJIOMJIEHHOCTh HE TOJIBKO O YeThIPeX HaBbIKaX, HO U O
MEKKYJIbTYPHBIX BOIIpOCax?

B maHHOU cTaThbe paccMaTPUBAETCS BOIIPOC O TOM, MOKHO JIM U KaKUM
0o0pa3oM pa3BUBATh MEKKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHITHIO C IIOMOIIBIO ITU(PPOBBIX
IIPUJIOXKEHHH, a TAK)KE B KAKOU CTeNeHN 00ydaeMble MOTYT OBITh BOCIIPUHMMYH -
BBI K KYJITYPHBIM pa3inuusaM. C 3TOU 1eJIbI0 Mbl PACCMOTPEIU OJTHO U3 HAU-
OoJiee YacTo 3arpykaeMbIX mpuiokeHuu (B Google Play Store ObLIO CKa4aHO
6oJsiee 500 MJTH pasd) — Duolingo — Ha TIpeJIMeT HATNYNSA B HEM MEXKYJIBTYP-
HBIX 3JIEMEHTOB, a TAK)KE ITOBBIIIIEHUS YPOBHS MEXKKYJIBTYPHON KOMIIETEHITUU
Y Pa3BUTHSA €€ CPeH IT0JIb30BaTeeH.

bnarogaps pacryiiei nugpoBU3aiiyu U3y4eHHe A3bIKOB YKOPEHUIOCH B
sI3BIKOBOU cpejie, cJleJlaB TaK Ha3blBaeMoOe MOOUJIbHOE O0yUeHHe YacThio T0-
BCETHEBHOU >KM3HU MHOTHUX YYEHUKOB U CTYJE€HTOB: OKHJAHHE TPAHCIIOP-
Ta, KOPOTKUH MEPEPHIB UM IIPOCTO HECKOJIBKO CBOOOIHBIX MUHYT — BCE 3TO
MO>KHO HCIIOJIb30BaTh HE TOJIBKO JJIsl OOIIEHUS C APY3bsIMU WU UTEHUS HO-
BOCTEH, HO U JIJIA U3YyUEeHHUS SI3bIKOB. IMEHHO 3Ty THOKOCTh, BO3MOXKHOCTD 00-
YUEHHUsI ¢ TIOMOIIbI0 MOOMJIBHOTO YCTPOMCTBA B JII0OOM MeCTe U B JIFD0O€e Bpe-
M, ¥ TOApa3yMeBaeT MOOMIbHOEe 0O0yueHue (M-Learning), IoluepKUBAKOIIEe
IIPOCTPAHCTBEHHOE pazzieieHne o0ydYeHUus U ayAuTOpuH/Kiaacca. KiroueBbIM
acIIeKTOM MOOWMJIBHOTO OOydYeHHs SIBJISAETCA IPOIOJIKUTEIHBHOCT YueOHO-
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ro MojyJis, 60osee KOPOTKasA M BapUaTHUBHASA, HEXKEJN OOBIYHOE 3aIIaHUPO-
BaHHOeE 3aHsATHe. MOOMWIbHOE 00yUeHHe TpeijiaraeT He TOJIbKO MOOMIBHOCTh
TEXHOJIOTUH, HO U, UTO ellle Ba)kHee, MOOMJIILHOCTh BpEMEHU, IIPOCTPAHCTBA U
ombITa OOyUYEeHHUs, YTO OTJIMYAET €T0 OT O0JIee MIUPOKOTO IMTOHATHSA «3JIEKTPOH-
HOe 00ydyeHne». Eciu ncrob30BaTh pa3IMYHbIE TPUJIOKEHMUS C IEJIHI0 U3yde-
HUSA JIEKCUKU WIN JIIs1 OTPAbOTKU Pa3JIMYHBIX HABBIKOB, TO IIPU UX CPABHEHUU
BO3HHUKAIOT TPYAHOCTH, BeJb BCE OHU OTIMYAIOTCSA IO CBOEMY Ha3HAYEHWIO,
obJracTu MpUMeHEHU U JU3alHY, CJIeZIOBATETbHO, MX HEOOXOIMMO OIIEHUBATH
WHAVBUYJTBHO.

XO0TsI MEXKKYJIBTYPHAsI KOMIIETEHITUS CETOIH PaCCMaTPUBAETCS KaK «CIIO-
COOHOCTh HAWJIYYIIIMM 00pa30M COOTHOCHUTH WHIMBU/IyaIbHBIE, COITUAIBLHEIE,
npodeccuoHaIbHBIE U CTPAaTETHMUYECKUE KOMIIETEHIIUN C MEXKYJIbTYPHBIMU
KOHTEKCTaMHU JIEUCTBUI» [1, S. 129], ee onpejieJieHre U MeCTO B IIPEIo/IlaBaHUH
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB HE BCErJla CUMTAJIOCh camMo cOO0U pazyMeromumcs, 1
TOJIbKO B Hauasie 1980-X IT. OHA cTajia IeJiblo oOyueHus. IMeHHO Torja u Ha-
YaJIu IPeANIPUHUMATHCSA IePBBIE MOMBITKU PA3/leIUTh, OOBACHUTD U HATJIA -
HO MPOJIEMOHCTPHUPOBATh MEXKKYJILTYPHYIO KOMIIETEHITUIO, BEJIh €€ MPO0JIeM-
HOe TI0JIe ¥ METO/INKA MPENOoIaBaHUA OUE€Hb CJI0KHBI. BpUTaHCKUI JIMHTBUCT
Matikn CrioapT bupam B 1997 T. IpeZJIOKUI BbIIEJUTD /I aHAIN3a MeXK-
KyJIbTyPHOU KOMIIETEHITUH IISATHh MOAKOMITETEHIINN, TaK HA3bIBAEMBIX «yMe-
HUN» («Sauoir»), KOTOpble BKJIIOYAIOT B ceOs 3HAHUE IIPeIMETa, YCTAHOBKU
oOyuJarolerocs, ero cnocobHOCTh MIOHUMATh APYTYIO KYJIBTYPY, IPUOOpETaTh
HOBbBIE 3HAHUS ¥ KPUTUUYECKH OCMBICJIBATD UYKYIO KyJbTYPY [3, S. 12]. ATH
OT/IeJTbHBIE TIOJIKOMIIETEHITUH, O/THAKO, IUIABHO IEPETEKAIOT APYT B JIpyTa, U
IIPOBECTH UX UeTKyIo AuddepeHnaniiio He BCerya MpeicTaBiisaeTcss BO3MOXK-
HBIM; 3Ta IIpobIeMa XxapakTepHa U JJIsl IPYTUX MOJIeJIel, KOTOPbIE PA3/IesIAIOT
MEKKYJIbTYPHYIO KOMIIETEHITUIO HA KOTHUTUBHYIO (3HAHUE KYJIbTYPHO-CIIEII-
nPUIECKUX pa3nunii), adhOeKTUBHYIO (AMIATH) U IIOBEJIEHUYECKYIO (YBaKke-
HUE K KyJIbTyPHO-CIEeNNU(PUIECKIM Pa3THIUIM).

Mo3KeT Jii IPUJIOKEHNE /11 U3yYEHUA MHOCTPAHHOTO SA3bIKA TapAHTUPO-
BaTh, YTO M3yUyaeMble aCleKThl MEXKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIINU 3aTParuBaroT-
csa u mpenogarotcsa? OHOU u3 0coOOeHHOCTEH MOOUIBHOTO 00yUYeHHs, KaK yiKe
TOBOPUJIOCH, SIBJIAETCSA HE3aBUCUMOCTHh OOYUEHMS OT MECTOIIOJIOKEHUS: TI0JTh-
30BaTeJIU IPUJIOKEHUA, paboTatoiye 0e3 mperno/iaBaTesis WiIN OJHOTPYIIITHU-
KOB, C KOTOPBIMU MOKHO OBLJIO ObI U3y4yaTh M OOCYKJATh MEXKKYJIbTYPHYIO
KOMIIETEHIINIO, TIPEOCTaBIeHbl caMu cebe. JIOTHYHBIM MTO3TOMY BBITJISIUT
BOIIPOC O TOM, C IOMOII[bI0 KAaKHUX CPEJICTB MOKHO TOBBICUTh UYBCTBUTEJIb-
HOCTB 00y4aeMbIX K MEKKYJIBTYPHBIM PA3IUUHAM U JIOCTATOYHBIM JIU SIBJISET-
Cs1 YypOBEHD PeIeKCUH STUX Pa3JIMIUi 6€3 COOTBETCTBYIOIIETO OOMEHA C IIpe-
IojiaBaTesieM WJIU IPYTUMU 00y4JaeMbIMHU.

B To BpeMs KaK MPUJIOKEHUS IIPEICTABIAIOT COOOH OTHOCUTETLHO HOBBIT
WHCTPYMEHT U3Y4YeHUs WHOCTPAHHOTO sI3bIKa, OOyUeHHE C HCII0JIb30BAaHUEM
aQHAJIOTOBBIX yUeOHBIX MAaTEPUAJIOB UMeEET JIaBHIOI TPagUIUio. B oTinune oT
IIPUJIOKEHUH, CYIIECTBYET XOPOIIIO pa3BUTasi 00J1aCTh UCC/IETOBAaHUM, TIOCBSI-
IIeHHasl aHATNU3y Y4eOHUKOB, IPUYEM HE TOJIBKO II0 JUJTAKTHUKE WHOCTPaH-
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HBIX A3BIKOB B I1€JIOM, HO M, B YaCTHOCTH, O IIPEINO/IaBaHUI0 HEMEIIKOTO A3bI-
Ka Kak uHOCTpaHHOTO. He octaroTcs 6e3 BHUMaHUs TaKKe CTPAHOBEIEHUE U
MEKKYJIbTypHas KomieTeHIusA. ObydeHre CTPaHOBETUECKUM PEeaTUSM MOKET
paccMaTpuBaThCA KakK IEPBBIN IIar K TPUOOPETEHUI0 MEKKYJIBTYPHOU KOM-
MIETEHIINY U TPEJCTaBIAET COOOH MOpas/iesl ee KOTHUTUBHBIX KOMIIOHEHTOB.
Jaxke ecyid IPUJIOKEHUS JIJIA U3ydeHUs NHOCTPAHHOTO SA3BbIKA JIMIIb OTYACTU
COTIOCTAaBUMBI € Y4eOHUKAMHU, KaTaJIOTU KPUTEPUEB, KOTOPbIE UCIIOJIB3YIOTCS
JUTST UX aHAJIN3a, TAaKKe MOTYT CIIY’KUTh MOJICKA3KOU I Oojiee JeTaTbHOTO
HCC/IeIOBAaHUSA MOOMIBHOTO O0yUYEeHM .

CylecTBYIOT pa3JIMuHble MOAXO/Ibl K aHAJIN3Y CTPAHOBEAUYECKOTO COJIEP-
»kaHusA. B pabore [4] mpoBoauTcs Hccie0oBaHUE Ha MPeAMET TOTO, B IBHOU
WJIN HEABHOU (hOpMe BhIPaKEeHO JINHTBOCTPAHOBEIEHNE B YUEOHUKAX WU OHO
BBIHOCHUTCS B OT/IEJIBHBIN paszzes «CTrpaHoBeaeHue» [4, s. 77]. Kpome Toro,
OIleHUBAaeTC s, IPE/ICTABJIEHO CTPAHOBE/IEHNE aJJUTUBHO, N30JIMPOBAHHO WU
MHTEerpaTUBHO. IHTErpaTuBHOCTD IIPEAIIOIaraeT paBHOe COYeTaHUe JIMHTBU-
CTUUYECKUX U KYJIbTYPHBIX aclieKTOB B IIpoliecce 00yueHus. V1307 1MpoBaHHBIM
CTPaHOBeIUECKUU OJIOK ABJISETCA TOT/IA, KOT/IA HE CBA3AH C A3BIKOBBIMHU 3a7]a-
YaMU U He COOTBETCTBYET TEMAaTUYE€CKOMY COZIEP>KaHUI0. AJUTUBHBIM aBTOP
CUUTAET MpenoJaBaHue CTPAHOBEZIEHUs, COOTBETCTBYIOIIlEE NU3YyUYaeMOU TeMe,
HO HE CBA3aHHOE C A3BIKOBBIM COJIEP>KaHUEM.

321eCh TaKKe IPOBOJATCA UCCIEN0OBAHUA O TOM, HACKOJIBKO IIIUPOKO IIPEJI-
cTaBJieHbI (POTO- U BUIEOMAaTePHAaJIbl, yCTAHABJIUBAETCA JIU CBA3b C IOBCETHEB-
HOMU »KU3HBIO 00yYaeMbIX, JIAIOT JIU 33/IaHUS BO3MOKHOCTb U3YUUTh UCXOHYIO
U IeJIEBYIO A3BIKOBYIO Cpely U MO3BOJIAKT JIA YCTAHABIMUBATH CBA3U MEXKY
HUMH, CIIOCOOCTBYIOT JIU OHH KYJIbTyPHO-PedJIEKCUBHOMY OTHOIIIEHUIO U TI0-
3BOJIAIOT JIM 00ydyaeMbIM YUacTBOBAaTh B IMCKYpCe Ha IieJleBOM s3biKe. Takike
paccmaTpuBaetTcsa U npuHIui D-A-CH, KOTOPBIU TJIaCUT, UTO U3y4daeTcs He
TOJIbKO ['epMaHus, HO U O0Jlee MIMPOKUN HEMEIKOA3BIUHBIN PETHOH (TaKiKe
Ascrpus u llIBeiiiapusi), ero KyJIbTypHOE U A3bIKOBOE MHOT'OOOpa3He.

fna Y3eHep B CBOeU JUccepTaliui pacCMOTpesia MEeKKYJIbTYPHYI0 KOM-
IIETEHIINI0 BO BCEX aCIIEKTaX U COCTAaBUJIA CIIMCOK KPUTEPUEB, cOAepKaIUN
20 BOIIPOCOB O HAJIMYHUU MEXKKYJIbTYPHONU KOMIIETEHIIUN B yueOHUKAX [5, S.
89]. Bce st Bompockl pUBOAUTH MBI 3/1eCh He Oy1eM, a HA30BeM JIMIIIb T€, KO-
TOPBIE IMO3BOJISAIOT TPOAHAJIM3UPOBATH YUeOHBIE TTOCOOMS HA MPeMET UX CIIO-
cOOHOCTY pa3BUBATh KOTHUTUBHO-aHAJIUTHUYECKHUE CTPAHOBEUECKUE HABBIKU
(11—16) u cojieficTBOBATh X MPAKTUYECKOMY HCITOJIB30BAHUIO (17—20).

11. Vcrosp3yoTcs iU ayTeHTUUYHbIe MaTepuasibl (HapuMep, JINTepaTyp-
Hble TEKCThI, peKjlaMa, necHH, hotorpadun) /i MOJIydeHUs 3HAHUN 0 Uy:KOH
KyJIbType?

12. IlepenatoTcsa Uau paccCMaTPUBAIOTCA JIM 3HAHUS O COITUOKYJIBTYPHOU
OpHEHTAIIUU B OTHOIIIEHUU COOCTBEHHOU U YY>KOU KyJIbTYPhI?

13. Ilepenarorcs i 0b61IMe 3HAHUSA O KYJIBTYPE M KOMMYHUKAI[AH ?

14. PazpacHAeTcA U KyJIbTypHas cnenu@uka OTAeJbHBIX TEPMUHOB U
MIOHATUWHBIX IT0JIEU, & TAKIKE KyJIbTYPHO-CIIEN(PUUEeCKe KOMMYHUKATHBHBIE
HOPMBI?
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15. PaccMaTpuBaloTCs JIM BHYTPUKYJIbTYPHBIE Pa3/IMUMs U TPAHCKYJIb-
TypHBbIE SIBJIEHU 1IEJIEBOU KYJIbTYPbI (KYJIBTYP)?

16. IToorpsieTcst U MEKKYJIbTYPHOE CpaBHEHIE, 0COOEHHO CpaBHEHHE U
COIIOCTAaBJIEHHE TTOBCETHEBHBIX CUTyaITU?

17. PaccmaTpuBaioTes v MPaKTUKYIOTCS JIM HEBEpPOaIbHbIE METOIbI KOM-
MYHUKaIUU?

18. IIpensaraiorcs Jii TEXHUKH POJIEBBIX UTP, OCHOBAaHHbBIE HA PeaJTbHBIX
JIEUCTBUSAX, JJIs1 paOOTHI C MEXKKYJIBTYPHBIMU B3aUMOJEUCTBUAMMU ?

19. IlpensararoTcs i KOMILIEKCHBIE ydeOHbIE MPOTPAMMBI JIJIs TIOTPY-
»KEHUs B IIeJIEBYIO KYJIBTYPHYIO cpesty (C/I0KHBbIE yueOHbIe 3a/laHusl, KJIaCCHbIE
IIPOEKTHI, IJTI00aTbHOE MOJIETUPOBAHUE)?

20. IloompsoTes v BUPTyaibHbIE BCTPEUH C IIEJIEBOU KYJIBTYPOU?

JIuIh HEKOTOPBIE U3 ITUX HUCCIIEI0BATETbCKUX BOIIPOCOB, IIPeIHA3HAUEH-
HBIX /17151 Y4YeOHUKOB, IPUMEHUMBI U K IPUIOKeHuAM. Hampumep, creneHs, B
KOTOPOU TIPUJIOKEHHE MOKET IMOMOYb B IIPAKTHKE HAaBBIKOB HEBEPOATIHHOTO
ob1eHus (BOIpoc 17), OCTaeTcs Mo BOIIPOCOM, a yUeOHBIN MPOEKT C I1eJIEBBIM
KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM (BOHpOC 19) Tak:Ke HEBO3MOKEH, MOCKOJIbKY MO-
OmIbHOE 0OYUeHE UCIIOIb3YETCs OTAEILHO OT ayAUTOpuH/Kaacca. Bompoc 18
TpebyeT 00CYKIeHHs UIU MIPAKTUKU B X07le YueOHOTO IIpoliecca, MPUIoKeHUe
»Ke 9Toro obecrieduTh He MOKeT. Kak y»ke ObLIIO CKa3aHO, KJII04eBOH 0CcOOEH-
HOCTHIO MOOMJIBHOTO O0YUeHUs ABJISIETCS] KOPOTKAS IIPOJIOJKUTETBHOCTD YPO-
Ka. B cBs3M ¢ 3TUM BO3HUKAET BOIMPOC: BO3MOXKHO JIM, HAIIPUMED, BKIIOYATh
B KOPOTKHE YPOKH IEPCOHAKEHN U3 YUeOHUKOB TSI UAeHTU(MUKAIIUN WA HC-
II0JIb30BAaTh PAa3JINYHbIE ayTEHTUYHbIE MaTepuasibl, TaKWe, KaK JINTepaTyp-
HbIE TEKCTHI U TTeCHU (Borpoc 11). B 11es1oM mccsieioBadus1, pacCMaTPUBAIOIIITE
IIPUJIOXKEHUS TSI U3yUYEHUsI SI3BIKOB, JAIOT MaJI0 HHPOPMAIIMU O TOM, KaKUe
TEKCThI B HUX HCIIOJIb3YIOTCs. I3-3a TOTO, UYTO paboTa ¢ AJIUHHBIMU JINTEpa-
TYPHBIMU TEKCTaMHU B KOHTEKCTe 00yueHUs1 HeOOJbIIUMU OJIOKAMH KaXKeTCs
MaJIOBEPOSITHOM, aKIIEHT JieJlaeTcsl Ha TUAJIOT.

Ecyim oTKpbITH MpuitokeHue Duolingo u ykazaTb, 4To Bel He 3HaeTe HeMell-
KU SI3BIK, ITOSIBATCS Pa3Hble KATEropun — «Basics 1», «Intro» nnn « Phrases»,
1 9TOOBI ITOJIyYUTh JOCTYII K HUM, HEOOXOMMO HPOUTH ITPEABIYIIIE YPOKHU.
OTaesbHBIE YPOKU ITOCTPOEHBI TAKMM 00pa3oM, YTO CHadYasia 00ydyaeMbIM He-
06X0IUMO HAUTH ITaphl CJIOB HA HEMEITKOM U aHTJIUHCKOM, a 3aTeM MOIIPAKTH-
KOBAaThCs B UCIOJIb30BaHUU CJIOB U ¢pas. B ypoke «Intro» 6pocaercs B 1J1a3a,
YTO XOTSA W MPeJIaraloTcs pas3IMJYHble BAPUAHTHI pejcTaBieHus ceds («Ich
bin Hans», «Hallo, ich heiffe Julia»), HeT gquajiora H, cJieOBaTeJIbHO, MUHU-
MaJIbHOTO UTPOBOTO JIEWCTBHUSI.

Ypoxku 1o TeMme «Essen» Taxkxe He coAeprkar auanoros. IIpezncrasieHHble
MIPEIJIOKEHUSA TI0 TEME XOTs 1 0TPabaThIBAIOTCS C IOMOIIBIO yIIpaXKHEHUH (11€e-
PEBOJI, MHOT/IA ¢ IMIOMOIIBIO I10/100pa CJIOB), AUAJOTHUYECKHE UTPBI-AeHCTBUA
371eCh TaKKe OTCYyTCTBYIOT. Takue dpassl, Kak «Die Speisekarte ist schmutzig»
wnu «Ich koche nicht ohne Wasser» npejcraBiaeHbl 60e3 kKoHTekcTa. OIHAKO
Duolingo npejiyiaraer JOIOJTHUTEBHYIO KaTeropuio «DuolingoStories», B Ko-
TOPOI KOPOTKHE PACCKa3bl IOMOTAIOT 00yYaeMbIM yJIYUIIINTh HABBIKYA UTEHHUS
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1 ayAupOBaHUsA. VICTOpUU COCTOAT U3 JIMAJIOTOB, KOTOPBIE IIPEPHIBAIOTCS KO-
POTKUMH BOIpPOCAaMU Ha ITOHMMaHUe. [IpeajaraeMbie JUAJIOTH MOXKHO YCJIbI-
IIIaTh B PeaJIbHbIX CUTYAIlUsAX PEUEBOr0 OOIIEHUS B HEMEIKOSA3bIYHBIX CTpa-
HaX, XOTA X ayTeHTUYHOCTh crtopHa. OCHOBHAS I1€JIb 3/IECh — HCIIOJIb30BaHHE
1 TIOBTOPEHME A3BIKOBBIX CPe/ICTB. [IpuiiokeHue JeUCTBUTEIHHO JIEJIAET 3TO B
yBJIEKATEJIbHOU (hopMe, HO MEKKYJIbTyPHbIE TEMbI HE 3aTParuBaIoOTCs.

I'paduueckne n300pakeHUs IPEICTaBJIEHbl B BUJIe WJUIIOCTPAIUN WU
aHUMAaIUH, a He HacTosAmux dororpaduil. 3aMeTHO, UTO U300pakeHUs I10-
BTOPSIOTCA U HEe 00s3aTETbHO MOAXO/ISIT K BhICKa3bIBAaHUSIM, II03TOMY 0OyJa-
eMble He MOTYT JIeJIaTh BBIBOJBI O KyJIbTYPHBIX TeMax. Duolingo 000CHOBBIBA-
€T BBIOOP HEOXKUJAHHOTO KOHTEHTA TEM, YTO OHO MOOYK/IaeT MOJIb30BaTeIen
TIATEJIFPHO BJIyMBIBATHCSA B SA3BIK, KOTOPHIM OHU M3y4aloT. Vcrmosb30BaHUE
WTIOCTPAIIU C MeJIBEZIeM TaK:Ke MOKHO OTHECTU K HEOKUJAHHOMY KOHTEH-
Ty, B JaHHOM CJTyJae, OJTHAKO, 9TO He CIIOCOOCTBYET ITOBHIIIIEHHUIO OCBEIOMJIEH-
HOCTH IOCPEICTBOM M300pakeHul. B IpuiiokeHnu Tak:ke He HCIIOJIb3YIOTCS
BCIIOMOTaTeJIbHbIE BUIEOPOJINKHU, a JOTIOJTHUTEIbHbIE MaTepUaJIbl, TAKHE KaK
ITOZIKACTBI, IOCTYITHBI JJIsI ICIIAHCKOTO WJIN (DPAHITy3CKOTO SI3bIKOB, HO HE He-
MEITKOTO.

PaccmoTpeHHblE HAMU B IPUJIOKEHUU YPOKU COJAEPKATU OOIIYI0 WH-
(dopmanuio 0 HeMelKOA3bIYHOM IIPOCTPAHCTBE, HO noaxoA D-A-CH B JaHHBIX
MOJTyJIIX He OBbLT peanu3oBaH. [IpecTaBieHHbIE 3/1eCh UJLTIOCTPAIIUN MOYKHO
paccMaTpuBaTh Kak KapUKaTyphbl Ha ITIOBCETHEBHBIE CUTYaI[UH, KOTOPbIE JIUIIIb
B OTPAaHUYEHHOU CTEIIeHU ITIOMOTAIOT 00yYaeMbIM IIOBBICUTH CBOIO OCBEIOM-
JIEHHOCTH O MEXXKYJIbTYPHBIX TEMaX, TAKUX KaK crenupuiecKkas MUMHKA, JKe-
CTBI WM TUCTAHIINOHHOE TTIOBEJIEHHE.

[Ipu paccMOTpeHHHM TeMaTUYEeCKUX pasjleJIoB OpocaeTcs B IJjasa, UTo
371eCh TaK)Ke He IMIPAKTUKYIOTCS JUAJIOTH, a TOJIBKO OT/eJIbHbIE, HE CBS3aHHbIE
¢ KOHTeKcToM ¢pasbl, Hanpumep, «Der ndchste Kaffee geht auf mich». Xots
HEKOTOPbIE U3 3TUX (Ppa3 UCIOJIb3YIOTCS B IIOBCEAHEBHOM KU3HHU, 0OyJaeMble
He TOJTIyJaloT HUKaKOW MH(MOPMAIINH O TOM, KaK X HUCIIOJIb30BaTh WA KOT/A
oHU yMecTHBI. Takne BbICKa3bIBaHUA, Kak «Du siehst aus wie meine ndchste
Freindin» MoOryT 1TOKa3aTbhCsl IBYCMbICJIEHHBIMU HJIH HEYMeCTHBIMU. [10CKOITB-
Ky 00y4aeMbIM He JTal0T BO3MOKHOCTH pedIeKCUPOBATh U HE JIEIAI0T UX Oojiee
YyBCTBUTEJILHBIMH K UCIIOJIb30BAHUIO 3TUX (hpa3 C IIOMOIIbIO O0bSICHEHUH, HE
TOJIBKO HE IPOUCXOJUT PA3BUTHUS MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIHMH, HO U IO/
BOITPOCOM OCTA€ETCA YCHENTHOCTD UCIIOIb30BAHUS 3TUX (ppa3 B peasIbHbIX KU3-
HEHHBIX CUTYaIUIX.

[Ipunoxkenue Duolingo He mIpeAIioiaraeT CaMOOIIEHKH CO CTOPOHBI IIOJIb-
30BaTeJIel, T03TOMY, XOTs MEKKYJIbTYPHBIE TEMBI M1 PACCMAaTPUBAIOTCS, OCMbIC-
JINBATh U PAa3MBIILIATh HA/i HUMU 0Oy4JaeMble JOJIKHBI cCaMOCTOsITeTbHO. Ha
YPOKaX B IIIKOJIE WJIN IIPAKTUUYECKUX 3aHATUAX B YHUBEPCUTETE 3Ta pedieKcus
ITOOIIPAETCA U HHUITUUPYETCS MPEnoaBaTe/IIMUA WJIN CAMUMH 00ydaeMbIMU.
O6men nHpopMaruen 00 OTINYUAX, OOCYK/IeHUE PA3IUIHBIX Peauil U BO3-
MOKHOCTbD 33J1aBaTh BOIIPOCHI O IIeJIEBOU KyJIbType (1 cBoel cOOCTBEHHOI ) MO-
I'yT OCYIIECTBJIATHCSA IIOCPEJICTBOM OOIIEHUS APYT C APYTOM, OJTHOTO ITPUIOKE-
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HUA 1A TU¢GPOoBOTO 00y4YeHus /IJisd 3TOTo HejoctaTtouHo. OO0I1el TpaKTOBKHU
MOHATUS «KyJbTypa U KOMMYHUKAIIUA», HEOOXOAUMOU JIJI1 PA3BUTHUSA MEXK-
KyJIbTYyPHON KOMIIETEHIINU, IpWIokKeHue Duolingo He COAEPKUT, B Pe3yJib-
TaTe Yero He pacCMaTPUBAETCs TAKOU BaXKHbIM MOMEHT, KaK OCO3HaHUE cO0-
CTBEHHOTO 5THOIleHTpu3Ma. C Halllell TOUKU 3peHUsI, IPUJIOKEHNE HE MOXKET
CUUTATHCA O€30TOBOPOUYHON 3aMeEHOM MpeIolaBaHus HEMEIKOTO A3bIKa KaK
WHOCTPAHHOTO, OJHAKO, 6€3yCJIOBHO, MOKET CTaTh €ro JOIOoJIHeHueM. Baxk-
HbBIM IIPEUMYIIECTBOM MPUJIOKEHUS Ha cMapTQOHE ABJISIETCA TO, YTO OHO II0-
3BOJISIET CTUMYJIMPOBATh HEMPEPHIBHOE O0yUeHEe HAIIIUX YUEHUKOB U CTY/IeH-
TOB, X CAMOCTOSITEJIBHOCTh U KPUTUUECKH BaXKHYIO ITU(PPOBYIO TPAMOTHOCTbD.
[Ipopomxkarorieecss pa3BuTHe IUGPOBHIX NPUIOKEHUHN OCTaeTcs OOITUPHOUN
00J1aCcTBIO /IS BCECTOPOHHETO aHaim3a. JlajipHelIe uccaeoBaHusl MOTJIN
OBl TPOSICHUTD, PA3BUBAIOTCSA WM YK€ PA3BUJINCh PA3JIUUHBbIE TPUIOKEHUA
B IUIaHE O0yYeHUs MEXKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHITUM, KaK 3TO y:Ke IIPOU3OIILIO C
MeYaTHBIMU YueOHUKaMU. BOJIBIION MOTEHIINA JJIs PACIITUPEHUS STOTO BaXK-
HeUIero KOMIOHEeHTa U3y4eHNs NHOCTPAHHOTO A3BbIKa eCTh U Y pa3paboryuu-
KOB Y4eOHBIX IIPUJIOKEHUU.
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